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CARE & CLEANING GUIDELINES

The surface of all our products is among the highest quality sur-
faces available, made of Mineral Composite. With normal use, the
surface will retain its beauty with only a minimal amount of care.

ABOUT THE MINERAL COMPOSITE

Every Mineral Composite product has a minimum dolomite
content of 75%. It's external surface is covered with nanocoat.

The material fully utilises the properties of dolomite stone, while
being reinforced with a flexible resin binder to ensure resistance
under load, damage from impact and the effects of high and low
temperatures.

Products made from Mineral Composite maintain an optimal
temperature for a long time. They are always warm to the touch
and provide unprecedented comfort in the bathroom.

Due to the inherent strength of the nanocoat surface products
are always pleasant to the touch and have a smooth finish. Min-
eral Composite’s insusceptibility to bacterial growth, absorption
of water and chemical substances, ensure a long lasting quality
and ease of care.

For standard cleaning, glossy and matt finishes, we recommend
using widely available non-abrasive cleaning products. The matt
finish may occasionally require a mildly abrasive product.
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NOTE:

TO MAINTAIN THE BEAUTY OF THE PRODUCT
SURFACE AND AVOID UNWANTED STAINS (HAIR DYE,
INK, LIPSTICK AND OTHER COLOURING MATTER) WE
STRONGLY RECCOMEND THE IMMEDIATE REMOVAL
OF DIRT.

THE TEMPERATURE OF THE WATER SHOULD NEVER
EXCEED 70°C FOR AWASHBASIN AND 75°C FOR A BATH
OR AND SHOWER TRAY.

AVOID ANY BATH CLEANING PRODUCTS THAT
CONTAIN NATURAL OR ARTIFICIAL DYES, TEST
PRODUCT ON AN INCONSPICUOUS AREA BEFORE
USING.

IMPROPER USE MAY DAMAGE PRODUCTS AND
INVALIDATE THE WARRANTY.




@ RECOMMENDATION FOR GLOSS FINISHES
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For regular cleaning use of universal cleaning agents with non-
abrasive properties, or any mild dish soap and water or product
specifically made for glosssurfaces.

After eachusetheinner surface mustbe rinsed with water and
cleaned with a cotton cloth.

Inorderto maintain the product aesthetics we recommend
using natural polishing wax, for example, based on beeswax,
once per month.

Strongerdirt(grease, mildew, oil, paintorink stains) mustbe
treated with warmwater and gentle cleaning agents ora soap
solution with water.

Never use any abrasive cleaners. If any product feels gritty
when rubbed between your fingers thenitis notsafe to use on
your gloss product.

Small scratches can be removed by using a polishing paste.

Scratches on the surface may be treated with abrasive paper
soaked inwater. Firsttry a 1500 grit paper, thenifneeded try
a3000gritpaper. Afterwards, the surface may be polished

with afine grained polishing paste (for painted surface).

Limescale may be treated withasolution of water and vinegar.

. RECOMMENDATION FOR MATT FINISH
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For regular cleaning use a universal cleaning agent with nona-
brasive properties, or any mild dish soap and water.

After eachusetheinner surface mustbe rinsed with water and
cleaned with a cotton cloth.

3. For more stubborn stains (grease, mildew, oil, paintorink
stains), useamildabrasive cleaner. ltmaytake alittle more
scrubbing to actually remove marks.

NOTE: PLEASE BE CAREFUL WITH ALL PRODUCTS
CONTAINING ABRASIVES.

4. Inordertomaintain the aesthetics of a productitis recom-
mended to use skin care oil once permonth.

5. Stronger dirtmustbe treated with warm water, with gentle
cleaning agents or a soap solution with water.

6.  Scratchesonthesurface maybetreatedwitharoughsponge
and then maintained with oil. Limescale may be treated with
a solution of water andvinegar.

e SCRATCHED OR DAMAGED SURFACES

Torepair scratched or damaged surfaces please see point 7 or
use our dedicated REPAIR KIT.




PFLEGE- UND REINIGUNGSANLEITUNG FUR DAS PRODUKT

Die Oberflachen von allen unseren Produkten wurden aus einer
Mineral Composite hergestellt, wodurch sie sich durch héchste
Qualitat auf dem Markt auszeichnen. Diese Oberflachen behalten
ihr schénes Aussehen Uber viele Jahre — bei normalen Nutzu-
ngsbedingungen bendtigen sie nur wenig Pflege.

INFORMATIONEN UBER DIE MINERAL COMPOSITE

Jedes Produkt, das aus einer Mineral Composite hergestellt ist,
bestehtaus mindestens 75% Dolomitgestein. Die Oberflache des
Produkts besteht aus Nanocoat.

Das Material zeichnet sich durch sé@mtliche Eigenschaften des
Dolomitgesteines aus und wird gleichzeitig mit einem elastischen
Harzbindemittel verstarkt, das ihm Widerstandsfahigkeit gegen
mechanische Belastungen, Schlagfestigkeit sowie Bestandigkeit
gegen den Einfluss von hohen und niedrigen Temperaturen
verleiht.

Die Produkte aus dieser Mineral Composite behalten tber lange
Zeit eine optimale Temperatur, dadurch sind sie bei Beriihrung
warm und garantieren einen auRergewohnlichen Nutzungskom-
fort im Badezimmer.

Durch die hohe Belastungsfahigkeit der Oberflachen, die mit
einer Nanocoat ausgestattet sind, bleibt das Produkt tiber lange
Zeit zart und angenehm zu berihren. Die Mineral Composite
verhindert die Vermehrung von Bakterien sowie absorbiert weder
Wasser noch Chemikalien, wodurch eine lang anhaltende Qualitat
und eine leichte Pflege der Oberflachen garantiert wird.

Zur taglichen Reinigung der glanzenden und matten Oberflachen
empfehlen wir die liblich erhaltlichen Waschmittel ohne Schleif-
mittel. Die matten Oberflachen kdnnen gelegentlich einer Rein-
igung mit Reinigungsmitteln mit einer sanften Schleifwirkung
unterzogen werden.
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ACHTUNG:

DAMIT SIE SICH MOGLICHST LANGE UBER DIE
SCHONHEIT DER OBERFLACHEN DES PRODUKTES
FREUEN KONNEN UND UM HARTNACKIGE FLECKEN
(Z.B. VON HAARFARBEN, SCHMINKEN UND ANDEREN
FARBENDEN PRODUKTEN) ZU VERMEIDEN,

MUSS DIE OBERFLACHE UMGEHEND NACH DER
VERSCHMUTZUNG GEREINIGT WERDEN.

DIE WASSERTEMPERATUR DARF BEI WASCHBECKEN
NICHT MEHR ALS 70°C, BEI BADEWANNEN UND
DUSCHWANNEN DAGEGEN NICHT MEHR ALS 75°C
BETRAGEN.

BENUTZEN SIE KEINE REINIGUNGS- UND
PFLEGEMITTEL FUR BADEZIMMER, DIE NATURLICHE
ODER KUNSTLICHE FARBSTOFFE ENTHALTEN!

VOR DER ANWENDUNG EINES BESTIMMTEN
REINIGUNGSMITTELS UBERPRUFEN SIE SEINE
WIRKUNG AUF EINER NICHT SICHTBAREN
OBERFLACHE DES PRODUKTES.

FEHLERHAFTE PFLEGE DES PRODUKTS KANN ZUR
BESCHADIGUNG UND AUFHEBUNG DER GARANTIE
FUHREN!




@ EMPFEHLUNGEN FUR GLANZENDE OBERFLACHEN

1

Zur regelmaRigen Reinigung werden Allzweckreiniger ohne
Schleifwirkung, sanfte Geschirrspilmittel bzw. Produkte zur
Reinigung der Oberflachen mit starkem Glanz empfohlen.

Nach jeder Anwendung missen die Innenwande mit Wasser
gespllt und mit einem Baumwollhandtuch abgewischt
werden.

Einmal pro Monat wird das Wachsen der Produktoberflache
mit Naturwachs (z.B. Bienenwachs) empfohlen, wodurch ihr
asthetisches Erscheinungsbild verbessert wird.

Besonders hartnackige Verschmutzungen (Befleckung mit
Fett, Ol, Farben oder Tintensowie Schimmel) miissen mit
warmem Wasser und sanften Reinigungsmitteln bzw. mit
Wasser und Seife entferntwerden.

Die Oberflachen nicht mit Reinigern mit Schleifwirkung
reinigen!

Kleine Risse kénnen mit einer Polierpaste entferntwerden.

Die Risse konnenvon der Oberflache mitfeuchtemfeinkor-
nigem Schleifpapier entfernt werden. Zuerst ein Schleifpapier
mitder Kérnigkeit von 1500 verwenden —je nach Bedarf die
Kornigkeit gegen 3000 austauschen. Dann die Oberflachen
mit einer feinkdrnigen Polierpaste (fir bemalte Oberflachen)
polieren.

Kalkstein wird mit wasserverdiinntem Essig entfernt.

. EMPFEHLUNGEN FUR MATTE OBERFLACHEN
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Zur regelméaRigen Reinigung werden Allzweckreiniger ohne
Schleifwirkung bzw. sanfte Geschirrspiilmittel empfohlen.

Nach jeder Anwendung miissen die Innenwénde mit Wasser
gesplilt und mit einem Baumwollhandtuch abgewischt
werden.

Besonders hartnackige Befleckung (von Fett, Ol, Farben, Tint-
enoder Schimmel) kdnnen miteiner sanften Reinigungsmilch
entfernt werden. Griindliches Reinigen der Oberflache erfordert
ein wenig Aufwand.

ACHTUNG! REINIGUNGSMITTEL MIT SCHLEIF-
WIRKUNG MUSSEN MIT BESONDERER VORSICHT
ANGEWENDET WERDEN.

4. Eswirdempfohlen, einmal pro Monat die Produktoberflache
mit Hautol zu einzureiben, wodurch das asthetische Erscheinu-
ngsbild des Produktes verbessertwird.

5.  Besondershartnackige Verschmutzungen miissen mit
warmem Wasser und sanften Reinigungsmitteln bzw. mit
Wasser und Seife entferntwerden.

6.  Risse auf der Oberflache kénnen mit einem Scheuerschwamm
entferntund dann mit Hautdl eingerieben werden. Kalkstein
wird mit wasserverdiinntem Essigentfernt.

% ZERKRATZTE BZW. BESCHADIGTE OBERFLACHEN

Umeine zerkratzte bzw. beschadigte Oberflache auszubessern,
miissen die Hinweis vom Punkt 7 der Anleitung verfolgt bzw.
ein spezielles REPARATURSET fiir unsere Produkte angewendet
werden.




INSTRUCTION D’ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

Gréace a la fabrication des surfaces en Mineral Composite, nos
produits se distinguent par la plus haute qualité sur le marché.
Les surfaces gardentleur bel aspect pendant de longues années
—dans des conditions normales d'utilisation elles ne nécessitent
que peu de soins particuliers.

INFORMATIONS RELATIVES AU MINERAL COMPOSITE

Tout produit fabriqué en Mineral Composite contient au moins
75 % de roches dolomitiques. La surface extérieure du produit est
protégée par un nano revétement.

Le matériau utilisé pour la fabrication de nos produits possede les
propriétés des roches dolomitiques et,

de plus, il estrenforcé d’une couche enrésine flexible améliorant
larésistance auxcontraintes mécaniques, auxdommages causés
par des chocs et aux températures basses et élevées.

Les produits en Mineral Composite maintiennent une tempéra-
ture optimale, de ce fait, chauds au toucher, ils assurent un
excellent confort d'utilisation dans la salle de bain.

Grace a la résistance accrue de la surface protégée avec un
nano revétement, le produit garde longtemps son aspect lisse et
agréable autoucher. Le Mineral Composite empéche le dévelop-
pement des bactéries, n'absorbe pas I'eau ou d’autres substances
chimiques, ce qui assure une surface de qualité durable et facile
a entretenir.

Pour I'entretien quotidien des surfaces brillantes et mattes, nous
recommandons d'utiliser les détergents largement disponibles
sans substances abrasives. Les surfaces mattes peuvent, de temps
aautre, nécessiter un nettoyage avec un détergent contenant un
léger abrasif.
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ATTENTION:

AFIN DE BENEFICIERLE PLUS LONGTEMPS POSSIBLE
DE LA SURFACE DUPRODUIT ETD’EVITER LES TACHES
DIFFICILES A ENLEVER (P.EX. COLORANT POUR LES
CHEVEUX, ROUGE A LEVRES ET AUTRES PRODUITS
COLORANTS), IL CONVIENT DE NETTOYER LA SURFACE
IMMEDIATEMENT APRES

SALISSURE,

LAVER LE LAVABO A L'EAUA 70 °C, LA BAIGNOIRE ET
LE BAC A DOUCHE A L'EAU A UNE TEMPERATURE
INFERIEURE A 75 °C.

NEPASUTILISERLES PRODUITS NETTOYANTSAVEC
LES COLORANTS NATURELS OU SYNTHETIQUES
DESTINES AUX SALLES DE BAINS. AVANT D’UTILISER
UN PRODUIT NETTOYANT, TESTER SON EFFET SUR
UNE PETITE SURFACE.

UN ENTRETIEN INCONVENABLE DU PRODUIT PEUT
L’ENDOMMAGER OU ANNULER LA GARANTIE.




RECOMMANDATIONS RELATIVES
AUX SURFACES BRILLANTES

Pour un nettoyage régulier des surfaces brillantes, il est
recommandé d'utiliser les produits nettoyants non — abrasifs,
les liquides vaisselles doux ou les produits destinés au lavage
des surfaces brillantes.

Apres chaque utilisation, rincer la surface intérieure a 'eau et
nettoyer avec un chiffon encoton.

Afin de prolonger I'aspect esthétique de la surface du produit,
nousrecommandons de lacirer une fois parmoisavecdela
cire naturelle (p.ex. la cire d’abeille).

Supprimer les souillures difficiles & enlever (taches de graisse,
d’huile, de peintures oud’encre ou bienlamoisissure) al’'eau
tiede avec des détergents doux ou a I'eau tiede avec du savon.

Ne pas nettoyer les surfaces avec les produits nettoyants abras-
ifs. Siun produitnettoyant semble étre rapeuxau toucher, ne
pas I'utiliser pour nettoyer les surfaces brillantes.

Effacer les rayures légeéres avec de la pate a polir.

Il est possible de supprimer les rayures de la surface en utilisant
un papier de verre mouillé a grains fins. Utiliser d’abord un
papierdeverreagrainde 1500—sibesoin, changerengrainde
3000. Ensuite, polirlasurface avec delapate apoliragrains
fins (destinée aux surfacespeintes).

Enlever le calcaire avec du vinaigre dilué dans I'eau.

RECOMMANDATIONS RELATIVES
AUX SURFACES MATTES

Pour un nettoyage régulier des surfaces mattes, il est recom-
mandé d'utiliser les produits nettoyants non — abrasifs ou les
liquides vaisselles doux.

Aprés chaque utilisation, rincer la surface intérieure al'eau et
nettoyer avec un chiffon encoton.

3. Supprimer les taches difficiles a enlever (de graisse, d’huile, de
peintures, d’encre ou la moisissure) avec du lait nettoyant doux.
Lenettoyage delasurface peutdemander un effortimportant.

ATTENTION : UTILISER LES PRODUITS NETTOYANTS
ABRASIFS AVEC UNE GRANDE PRECAUTION.

4.  Afinde prolonger'apparence esthétique dela surface du
produit,nousrecommandonsde lafrotter, une fois parmois,
avec de I'huile pour lapeau.

5.  Supprimerles souillures dures a enlever a l'eau tiede avec des
détergents doux ou a I'eau avec du savon.

6. Enleverlesrayures de lasurface avec une éponge rugueuse et
frotter avec de I'huile. Enlever le calcaire avec du vinaigre dilué
dans I'eau.

@ SURFACES RAYEES OU ENDOMMAGEES

Afin de remettre en état une surface rayée ou endommagée,
suivre les indications contenues au point 7 de I'instruction ou bien
utiliser le KIT DE REPARATION destiné & nos produits.




ONDERHOUD EN REINIGING VAN HET PRODUCT

De oppervlakken van al onze producten zijn gemaakt van Mineral 0

Composite waardoor ze zich onderscheiden door de hoogste
kwaliteit op de markt. Deze opperviakken behouden jarenlang
hun mooie uitstraling en hebben onder normale gebruiksomstan-
digheden slechts minimaal onderhoud nodig.

INFORMATIE OVER MINERAL COMPOSITE

Elk product uit Mineral Composite bestaat voor ten minste 75%
uit dolomietsteen. Op het buitenoppervlak van het product is als
bescherming een nanocoat aangebracht.

Het toegepaste materiaal wordt gekenmerkt door alle eigen-
schappen van de dolomietsteen en is bovendien versterkt met
een elastisch harshindmiddel, waardoor het bestand is tegen
mechanische belastingen, slagschade en de invloed van hoge en
lage temperaturen.

Producten uit Mineral Composite behouden lang de optimale
temperatuur, waardoor ze warm aanvoelen en bij het dagelijkse
gebruik van de badkamer een ongekend comfort bieden.
Dankzij de hoge sterkte van het met een nanocoat bedekte
oppervlak blijft het product lange tijd glad en aangenaam bij
aanraking. Omdat de Mineral Composite niet bevorderlijk is voor
de groei van bacterién en geen water of chemicalién absorbeert,
behoudt het oppervlak lange tijd zijn hoge kwaliteit en onder-
houdsgemak.

Voor de dagelijkse reiniging van glanzende en matte opper-
vlakken bevelen wij algemeen verkrijgbare, niet-schurende
reinigingsmiddelen aan. Bij matte oppervlakken kan het af en toe
nodig zijn om licht schurende reinigingsmiddelen te gebruiken.

LET OP:

MAAK HET OPPERVLAK DIRECT NA VERVUILING
SCHOON OM ZO LANG MOGELIJK VAN HET MOOIE
OPPERVLAK VAN HET PRODUCT TE KUNNEN GENIETEN
EN HARDNEKKIGE VLEKKEN (BIJV. VAN HAARVERF,
LIPPENSTIFT EN ANDERE PRODUCTEN MET EEN
KLEURENDE WERKING) TE VOORKOMEN.

REINIG DE WASTAFEL MET WATER MET EEN
TEMPERATUUR TOT 70 °C, EN DE BADKUIP EN
DOUCHEBAK MET WATER MET EEN TEMPERATUUR
TOT 75 °C.

GEBRUIK GEEN REINIGINGS- EN
VERZORGINGSMIDDELEN VOOR IN DE BADKAMER
DIE NATUURLIJKE OF KUNSTMATIGE KLEURSTOFFEN
BEVATTEN. CONTROLEER VOOR GEBRUIK VAN
EEN REINIGINGSMIDDEL ZIJN WERKING OP EEN
ONZICHTBARE PLAATS VAN HET PRODUCT.

ONJUIST ONDERHOUD KAN SCHADE AAN HET
PRODUCT VEROORZAKEN EN DE GARANTIE DOEN
VERVALLEN.




AANBEVELINGEN VOOR GLANZENDE
OPPERVLAKKEN

Voor regelmatige reiniging wordt aanbevolen om universele
niet-schurende reinigingsmiddelen, milde afwasmiddelen en
producten bestemd voor de reiniging van glanzende opperv-
lakken te gebruiken.

Het binnenoppervlak na elke toepassing afspoelen met water
en schoonmaken met een katoenen doekje.

Wijbevelenaanomhetoppervlak van hetproducteenkeer
per maand met een natuurlijke was (bijv. bijenwas) te behan-
delen om zijn fraaie uitstraling te behouden.

Hardnekkige vervuilingen (vet-, olie-, verf- of inktvlekken alsook
schimmel) verwijderen metwarmwatereneenmildreiniging-
smiddel of water en zeep.

Geen schurende reinigingsmiddelen voor het schoonmaken
van hetoppervlak gebruiken. Als het reinigingsmiddel ruw
aanvoeltwanneer u hettussen uwvingers wrijft, mag het niet
voor het schoonmaken van glanzende oppervlakken worden
gebruikt.

Kleine krassen kunnen met polijstpasta worden verwijderd.

Krassen op hetoppervliak kunnenmetfijn natschuurpapier
wordenverwijderd. Eerstmetschuurpapier metkorrel 1500
en, indien nodig, vervangen voor korrel 3000. Vervolgens het
oppervlak polijsten met fijne polijstpasta (bestemd voor gelakte
ondergronden).

Kalkaanslag verwijderen met azijn verdund met water.

. AANBEVELINGEN VOOR MATTE OPPERVLAKKEN
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Voorregelmatige reiniging worden universele niet-schurende
reinigingsmiddelen of milde afwasmiddelen aanbevolen.

Het binnenoppervlak na elke toepassing afspoelen met water
en schoonmaken met een katoenen doekje.

3. Hardnekkigevlekken (vanvet,olie, verf,inktof schimmel)
kunnen met een milde reinigingscréme worden verwijderd.
Hetgoed schoonmakenvan hetoppervliak kanwel enige
inspanning vergen.

LET OP: SCHURENDE REINIGINGSMIDDELEN MET
GROTE VOORZICHTIGHEID GEBRUIKEN

4. Wijadviserenomhetoppervlakvan hetproduct 1 keer per
maand in te smeren met huidverzorgingsolie om de fraaie
uitstraling te behouden.

5. Hardnekkige vervuilingen verwijderen met warm water en een
mild reinigingsmiddel of water enzeep.

6.  Krassenophetoppervlak bijvoorkeur verwijderen met
een ruwe spons en daarna inwrijven met verzorgingsolie.
Kalkaanslag verwijderen metazijn verdund metwater.

e BEKRASTE OF BESCHADIGDE OPPERVLAKKEN

Om een bekrast of beschadigd oppervlak te herstellen, volg de
aanwijzingen in punt 7 of gebruik een speciale REPARATIESET
voor onze producten.




ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE E PULIZIA DEL PRODOTTO

Le superfici di tutti i nostri prodotti sono realizzate con un Mineral
Composite, percio si distinguono per la piu alta qualita sul merca-
to. Queste superfici mantengono un bellissimo aspetto per molti
anni - nelle normali condizioni di utilizzo, e richiedono solamente
un minimo di cura.

INFORMAZIONI SUL MATERIALE MINERAL COMPOSITE

Ogni prodotto realizzato con € composto per almeno il 75% da
roccia dolomitica. La superficie esterna del prodotto & protetta da
un rivestimento a base di nanotecnologie.

Il materiale utilizzato ha tutte le proprieta della roccia dolomitica

rinforzata con legante resinoide che gli garantisce laresistenza a

carichi meccanici, danneggiamenti o urti, nonché all’azione di alte
e basse temperature.

| prodotti realizzati con il Mineral Composite mantengono a
lungo una temperatura ottimale, percio sono calde al tatto e
garantiscono un incredibile comfort di utilizzo del bagno.

Grazie all'alta resistenza della superficie conil rivestimento abase
di nanotecnologie, il prodotto rimane liscio e piacevole a lungo.

Il Mineral Composite non favorisce lo sviluppo di batteri e non
assorbe acqua né sostanze chimiche, garantendo qualita e facile
conservazione della sua superficie per molto tempo.

Per la pulizia quotidiana delle superfici lucide e opache, consiglia-
mo I'utilizzo di detergenti comuni senza sostanze abrasive. Le
superfici opache devono essere pulite ogni tanto con agenti ad
azione abrasiva delicata.
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ATTENZIONE:

PER GODERE PIU A LUNGO DELLA BELLEZZA DELLE
SUPERFICI DEL PRODOTTO E PER EVITARE LE MACCHIE
INSISTENTI (AD ES. TINTE PER CAPPELLI, ROSSETTI E
ALTRI PRODOTTI AD AZIONE COLORANTE), OCCORRE
PULIRE LA SUPERFICIE IMMEDIATAMENTE DOPO
AVERLA SPORCATA.

LAVARE IL LAVANDINO CON ACQUA AD UNA
TEMPERATURANON SUPERIORE A70°C ELAVASCAE
IL PIATTO DOCCIA CON ACQUA AD UNA TEMPERATURA
NON SUPERIORE A75°C.

NON USARE DETERGENTI PER LA PULIZIA E LA CURA
DEL BAGNO CHE CONTENGONO COLORANTI NATURALI
O ARTIFICIALI. PRIMA DELL’'USO DI UN, CONTROLLARE
LA SUA AZIONE SU UNA PARTE NASCOSTA DEL
PRODOTTO.

UNA CURA INAPPROPRIATA DEL PRODOTTO PUO
DANNEGGIARLO E FAR DECADERE LA GARANZIA.
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@ RACCOMANDAZIONI PER SUPERFICI LUCIDE

1

Per una pulizia quotidiana si raccomanda I'utilizzo di agenti
pulenti senza azione abrasiva, detergenti delicati per piatti 0
prodotti dedicati alla pulizia delle superfici lucide.

Dopo ogni uso, sciacquare la superficie interna con acqua ed
asciugarla con un panno dicotone.

Siraccomanda di incerare la superficie del prodotto una volta
al mese con cera naturale (ad esempio d’api) per prolungare il
suo aspetto estetico.

Le incrostazioni difficili (macchie di grasso, olio, vernici,
inchiostro o muffa) devono essere eliminate con acqua calda e
detergenti delicati, o con acqua e sapone.

Non pulire le superfici con detergenti abrasivi. Se il detergente
sembra ruvido al tatto, non usarlo per pulire le superfici lucide.

I piccoli graffi possono essere eliminati con una pasta per
lucidature.

| graffi sulla superficie possono essere eliminati con carta
abrasiva a grana fine. Usare anzitutto una carta a grana 1500 -
se necessario cambiare la grana a 3000. A seguire, lucidare la
superficie conunapastaperlucidature agranafine (perfondi
verniciati).

Il calcare va eliminato con aceto diluito in acqua.

. RACCOMANDAZIONI PER LE SUPERFICIOPACHE

1

Per la pulizia quotidiana si raccomanda ['utilizzo di detergenti
universali non abrasivi o detergenti delicati per piatti.

Dopo ogni uso, sciacquare la superficie interna con acqua ed
asciugarla con un panno dicotone.

3. Lemacchie difficili (di grasso, olio, vernici, inchiostro o muffa)
possono essere eliminate con un detergente delicato. La pulizia
accurata della superficie puo richiedere uno strofinamento piu®
energico
ATTENZIONE: USAREGLIAGENTIABRASIVICON MOL-
TA CAUTELA.

4. Siraccomanda di applicare sulla superficie del prodotto dell'olio
cosmetico perlapelle unavoltaal mese per prolungare il suo
I'aspetto estetico.

5. Leincrostazioni difficili devono essere eliminate con acqua
calda e detergenti delicati, o con acqua e sapone.

6. | graffi sulla superficie possono essere eliminati con una
spugnaruvida, applicando successivamente dell'olio. Il calcare
va eliminato con aceto diluito in acqua.

e SUPERFICI GRAFFIATE O DANNEGGIATE

Perriparare la superficie graffiata o danneggiata, seguirele racco-
mandazioni al punto 7 delle istruzioni o usare il KIT SPECIFICO
PER LA RIPARAZIONE dei nostri prodotti.
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GUIA DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

La superficie de todos nuestros productos esta fabricada con
un Mineral Composite y se caracteriza por la mas alta calidad
entre los productos disponibles en el mercado. En condiciones
normales de uso las superficies requieren un minimo de cuidado
para conservar su belleza durante afos.

INFORMACIONES RELATIVAS AL MINERAL COMPOSITE

Cada producto fabricado de Mineral Composite tiene un 75% de
contenido minimo de dolomita. La superficie exterior del produc-
to esta protegida con un nanocoat.

El material se caracteriza por poseer todas las propiedades

de laroca dolomita y, ademas, esta reforzado con un flexible
aglomerante de resina que le otorgaresistencia frente a cargas
mecanicas, dafios por impactos e influencia de altas y bajas
temperaturas.

Los productos fabricados con este compuesto mineral mantie-
nen una temperatura éptima durante mucho tiempo y, por lo
tanto, permanecen calidos al tacto y garantizan un confort sin
precedentes en el cuarto de bafio.

Gracias a la alta resistencia de la superficie protegida con un
nanocoat, el producto permanece suave y agradable al tacto
durante mucho tiempo. El compuesto mineral no favorece el
crecimiento de las bacterias y no absorbe el agua o productos
quimicos, por lo que garantiza una calidad duradera y la facilidad
de mantenimiento de la superficie.

Para la limpieza diaria de superficies brillantes y mates recomen-
damos detergentes no abrasivos disponibles en el mercado. Las
superficies mates pueden requerir de vez en cuando limpieza con
un detergente ligeramente abrasivo.

0

NOTA:

PARA MANTENER LA BELLEZA DE LA SUPERFICIE
DEL PRODUCTO Y EVITAR MANCHAS DIFICILES (POR
EJEMPLO, MANCHAS DE TINTE PARA EL CABELLO,
BARRA DE LABIOS O DE OTROS PRODUCTOS
COLORANTES), RECOMENDAMOS LIMPIAR LA
SUCIEDAD INMEDIATAMENTE.

LA TEMPERATURA DEL AGUA PARA LAVAR EL LAVABO
NO DEBE SUPERAR LOS 70°C, Y PARA LAVAR LA
BANERA Y EL PLATO NO DEBE SUPERAR LOS 75°C.

NO USAR PRODUCTOS PARA LA LIMPIEZA 'Y EL
CUIDADO DEL BANO QUE CONTENGAN COLORANTES
NATURALES O ARTIFICIALES. ANTES DE USAR UN
DETERGENTE, PRUEBE SU ACCION EN UN AREA
OCULTA DEL PRODUCTO.

EL CUIDADO INAPROPIADO DEL PRODUCTO PUEDE
DANARLO Y ANULAR LA GARANTIA.
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RECOMENDACIONES PARA SUPERFICIES
BRILLANTES

Para una limpieza regular se recomiendan productos de
limpieza universales sin propiedades abrasivas, detergentes
lavavajillas delicados o productos destinados alavar superficies
brillantes.

Después de cada uso, enjuagar la superficie interior con agua y
secar con un pafio dealgodén.

Se recomienda encerar el producto una vez al mes con cera
natural (por ejemplo con cerade abeja) paramantener su
aspecto estético.

Limpiar manchas persistentes (manchas de grasa, aceite,
pinturas, tinta y moho) con agua tibia y detergentes suaves
0 agua con jabén.

Nolimpiarlasuperficie conagentesdelimpiezaabrasivos. Si
el detergente se siente ligeramente arenoso al frotarlo entre los
dedos, no debe usarse paralimpiar superficies brillantes.

Los pequefiosarafiazos puedenquitarse conpastade pulido.

Los arafiazos pueden quitarse de la superficie con papel de lija
de granofinoy himedo. Primero, usar lijade grano 1500; si
esnecesario, usar hojade lijade grano 3000. Luego, pulirla
superficie con pastaparapulir de granofino (destinada para
superficies pintadas).

La cal se elimina con vinagre diluido en agua.

. RECOMENDACIONES PARA SUPERFICIES MATES

1

Para una limpieza regular se recomiendan productos de
limpieza universales sin propiedades abrasivas o detergentes
lavavaijillas delicados.

Después de cada uso, enjuagar la superficie interior con agua y
secar con un pafio dealgodon.

3. Limpiar manchas persistentes (manchas de grasa, aceite, pin-
turas, tinta y moho) con una suave crema de limpieza. Eliminar
totalmente las manchas puede requerirun pocode esfuerzo.

NOTA: USAR DETERGENTES ABRASIVOS CON MUCHA
PRECAUCION.

4. Serecomiendaaplicaraceite parael cuidadodelapielen
lasuperficiedel producto unavezal mes paramantener su
aspecto estético.

5. Limpiar la suciedad persistente con agua tibia y detergentes
suaves 0 agua con jabon.

6.  Eliminararafiazos delasuperficie conunaesponjaasperay
luego aplicaraceite parael cuidadodelapiel. Lacal se elimina
con vinagre diluido enagua.

% SUPERFICIES DANADAS O CON ARANAZOS

Para reparar las superficies dafiadas o rayadas, seguir las
recomendaciones del punto 7 o usar el KIT DE REPARACION de
nuestros productos.
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SKOTSEL OCH RENGORING AV PRODUKTEN

Ytorna pa alla vara produkter ér tillverkade av en blandning av
olikamineraler, de kénnetecknas av hogsta kvalitet bland liknande
produkter pa marknaden.

INFORMATION OM MINERAL COMPOSITE

Varje produkt innehaller en blandning av olika mineraler minst 75
procent sammansatt av dolomit. Den yttersta ytan ar skyddad av
ett nanoskikt.

Materialet kdnnetecknas av alla dolomitens egenskaper och ar
samtidigt forstarkt med ett flexibelt hartsbindemedel. Hartsbinde-
medetl gor att materialet motstar belastning, skador pa grund av
slag samt paverkan fran héga och laga temperaturer.

Produkter som &r tillverkade av Mineral Composite vilket ger op-
timal temperatur under langre tid. Till skillnad fran andra material
ar de varma vid berdring.

Tack vare att ytan, som ar skyddad med ett nanoskikt kéanns
produkten len vid berdring under langre tid. Blandningen av olika
mineraler férhindrar bakterietillvaxt och absorberar varken vatten
eller kemiska &mnen. Detta garanterar att produkten behaller
sin hoga kvalitet under langre tid och att dess yta ar lattare att
skydda.

For vardaglig rengéring av bade matta och blanka ytor rekom-
menderar vi allméant tillgéngliga rengéringsmedel utan slipeffekt.
Matta ytor maste ibland rengéras med rengdéringsmedel med
mild slipeffekt.

0

OBSERVERA:
FOR ATT DU VACKRA SKA KUNNA NJUTA AV
SKONHETEN PA PRODUKTENS YTA SA LANGE SOM
MOJLIGT OCH UNDVIKA ATT DET UPPSTAR FLACKAR
(T.EX. FRAN HARFARG, LAPPSTIFT ELLER ANDRA
PRODUKTER SOMVERKAR FARGGIVANDE), SKAYTAN
RENGORAS OMEDELBART NAR DEN HAR BLIVIT
SMUTSIG.

RENGOR TVATTSTALL MED VATTEN | UPP TILL 70 °C
OCH BADKAR SAMT DUSCHKAR MED VATTEN | UPP
TILL 75 °C.

ANVAND EJ RENGORINGSMEDEL ELLER SKOTSEL

FOR BADRUM SOM INNEHALLER NATURLIGA

ELLER KONSTGJORDA FARGAMNEN. INNAN DU
ANVANDER RENGORINGSMEDLET, PROVA DET PA EN
TRANSPARENT YTA.

FELAKTIG SKOTSEL AV PRODUKTEN KAN ORSAKA
ATT DEN SKADAS, VILKET | SIN TUR BIDRAR TILL ATT
GARANTIN INTE GALLER LANGRE.
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@ REKOMMENDATIONER FOR BLANKAYTOR

1

For regelbunden rengéring av produkten: Anvéand universella
rengoringsmedel utan slipeffekt, milda diskmedel eller medel
som ar avsedda for att rengdra blanka ytor.

Spoladeninre ytan med vatten ochrengér med en
bomullslapp efter varje anvandning.

Vi rekommenderar att du behandlar produktens yta med
naturligtvax (texbivax) en gang per manad, vilket bidrar till att
ytan haller sig wangre.

Envis smuts (feft-, olja-, farg- och blackflackar samt mégel) ska
tas bort med varmt vatten och mildarengéringsmedel eller
med vatten och tval.

Rengér ej ytan med rengéringsmedel med slipeffekt. Om
rengodringsmedlet kanns skrovligt vid beréring ska det ej anvan-
das for rengoring av blankaytor.

Sma sprickor kan tas bort med polerpasta.

Detarmojligt attta bortrepor fran ytan med fint vatslippapper.
Anvéand forst papper med grovlek 1500 korn, ochomnédvan-
digt, byt dettill papper med grovlek 3000 korn. Darefter ska
ytornapoleras med enfinkornig polerpasta somaravsedd for
anvandning pa malade ytor.

Kalkrester tas bort med en blandning av attika och vatten.

. REKOMMENDATIONER FOR MATTAYTOR

1

For regelbunden rengéring av produkten: Anvéand universella
rengodringsmedel utan slipeffekt, milda diskmedel eller medel
som ar avsedda for att rengdra blanka ytor.

Spoladeninre ytan med vatten ochrengér med en
bomullslapp efter varje anvandning.

3. Envis smuts (fett-, olja-, farg- och blackflackar samt mogel) ska
tas bort med mild rengéringskram. For att ytan ska bliren kan
det krévas en liten anstrangning.

OBSERVERA: ANVAND RENGORINGSMEDEL MED
SLIPEFFEKT FORSIKTIGT.

4. Virekommenderar att du behandlar produktens yta med
kroppsolja en gang i manaden.

5. Envissmuts (fett-, olja-, farg- och blackflackar sasom mégel)
skatasbortmedvarmtvatten ochmildarengéringsmedel eller
med vatten och tval.

6.  Sprickorkantasbortfranytan med enslipsvamp. Darefter
smorjs stallet med olja. Kalkrester tas bort med en blandning
av attika och vatten.

% REPADE ELLER SKAKADE YTOR

For att reparera en repad eller skadad yta, folj instruktionerna
i punkt 7 i denna bruksanvisning, eller anvand en speciell REPA-
RATIONSSATS for vara produkter.
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PLEJE- OG RENG@RINGSVEJLEDNING FOR PRODUKTET

Overfladen pa alle vores produkter er udfert i Mineral Composite
materiale, hvorved opnas, at de kendetegnes ved markedets
hejeste kvalitet. Overfladerne bevarer det flotte udseende

i mange ar — under normale anvendelsesforhold kreever de kun
en smule pleje.

OPLYSNINGER OM DET MINERAL COMPOSITE
MATERIALE

Dolomitsten udger mindst 75% af enhver vare udfert i i Mineral
Composite materiale. Varens yderflade er sikret vha en nanocoat.

Udferelsesmaterialet kendetegnes ved samme egenskaber, som
dolomitsten, og samtidigt er det forsteerket med et harpiks-
baseretklzebemiddel, hvorved opnas, at varen er modstandsdyg-
tig over for mekaniske belastninger, beskadigelser opstaet som
folge af slag og ikke mindst pavirkning af savel hgje som lave
temperaturer.

Varer udfert i i Mineral Composite materiale opretholder den
optimale temperatur i lang tid, og dermed er de rare at rgre ved
og garanterer en unik badevaerelsesoplevelse.

Takket veere overfladens hgje modstandsdygtighed, som er sikret
vha. nanocoat, forbliver varen glat og rar at rgre ved i en lang peri-
ode. Det i Mineral Composite materiale fremmer ikke udvikling

af bakterier og detabsorberer hverken vand eller kemiske stoffer,
hvilket garanterer holdbar kvalitet og ger overfladerne nemme

at pleje.

Til daglig rengering af blanke og matte overflader anbefaler
vi almindeligt tilgaengelige rengaringsmidler uden tilsaetning
af slibestoffer. | tilfeelde af matte overflader kan det — en gang
imellem — veere nedvendigt at anvende rengeringsmidler med
svage slibeegenskaber.

0

BEMZRK:

FOR AT KUNNE NYDE VARENS SK@NNE OVERFLADER
SA LAENGE SOM MULIGT OG FOR AT UNDGA

SVARE PLETTER (F.EKS. HARFARVEPRODUKTER,
LABESTIFT OG ANDRE PRODUKTER, DER
INDEHOLDER FARVESTOFFER), BOR OVERFLADEN
RENG@RES UMIDDELBART EFTER, ATDEN ERBLEVET
TILSMUDSET.

HANDVASKEN RENG@RES MED VAND MED
TEMPERATUR PAOP TIL 70°C, OG BADE- OG BRUSEKAR
M. VAND MED TEMPERATUR PA OP TIL 75°C.

BRUG IKKE RENG@RINGS- OG PLEJEMIDLER TIL
BADEV/ERELSE, DER INDEHOLDER ENTEN NATURLIGE
EL. KUNSTIGE FARVESTOFFER. F@R BRUG AF ET
RENG@RINGSMIDDEL SKAL DER FORETAGESENTEST
AF PRODUKTETS VIRKNING. DETTE G@RES VED AT
PAF@RE RENG@RINGSMIDLET PAET USYNLIGT STED
PA VAREN.

VED UKORREKT PLEJE ER DER RISIKO FOR
BESKADIGELSE AF VAREN OG BORTFALD AF GARANTI.
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@ ANVISNINGER FOR BLANKE OVERFLADER

1

Tilregelmeessig rengering anbefaler vi universale rengering-
smidler uden slibeegenskaber, milde opvaskemidler eller
produkter beregnet til vask af blanke overflader.

Efter hver vask skylles den indvendige overflade med vand og
rengeres vha. en bomuldsklud.

Detanbefales—engang ommaneden—atbehandle produk-
tets overflade med naturlig voks (f.eks. bivoks), hvorved opnas,
at produktets flotte udseende holder lsengere.

Sveertilsmudsning (fedt-, olie-, maling-, blaek- el. skimmels-
vampepletter)fiernesvha. varmtvand medtilseetning afmilde
rengeringsmidler eller seebevand.

Overfladerne ma ikke renggres vha. renggringsmidler med sli-
beegenskaber. Virker rengeringsmidlet for ru, mens det gnides
mellem fingrene, ma det ikke anvendes til rengering af blanke
overflader.

Mindre ridser kan fjernes vha. poleringspasta.

Ridser i overfladen kan fiernes vha. vadt, finkornet slibepapir.
Tilatbegynde med bruges papirmedkornstgrrelse 1500—om
ngdvendigtskiftestil papirmedkornstgrrelse 3000. Dernzest
poleres overfladen med finkornet poleringspasta (beregnet til
malede overflader).

Kalkaflejringer fiernes vha. eddike fortyndet med vand.

. ANVISNINGER FOR MAT OVERFLADER

1

Tilregelmaessig rengering anbefales det at anvende universale
rengeringsmidler uden slibeegenskaber el. milde opvaskem-
idler.

Efter hver vask skylles den indvendige overflade med vand og
rengeres vha. en bomuldsklud.

Sveer tilsmudsning (fedt-, olie-, maling-, blaek- eller skimmels-

vampepletter) kan fiernes vha. en mild skurecreme. Fuldsteen-
digfjernelse aftilsmudsninger fraoverfladen kan kraeve lidt

arbejde.

BEMZRK: UNDER BRUG AF RENG@RINGSMIDLER MED
SLIBEEGENSKABER SKAL DER UDVISES STOR FORSIG-
TIGHED.

Detanbefales—engang ommaneden—atbehandle produk-
tets overflade med babyolie, hvorved opnas, at produktets
flotte udseende holder laengere.

Sveer tilsmudsning fiernes vha. varmt vand med tilseetning af
milde renggringsmidler el. seebevand.

Ridser pa overfladen kan fiernes vha. en ru svampe, og smeres
bagefter med baby-olie. Kalkaflejringer fiernes vha. eddike
fortyndet med vand.

% RIDSEDE ELLER SKADEDE OVERFLADER

For atreparere enridseteller skadet overflade, folg anvisninger
indeholdt i vejledningens pkt. 7 eller brug det specialudviklede
REPARATIONSSAET til vores varer.
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ANVISNINGER FOR RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD

Overflatene pa alle vare produkter er laget av Mineral Composite.
Dermed gir de preg av hoyeste kvalitet pa markedet, og bevarer
pent utseende i arevis. Under normale forhold krever de kun
minimalt vedlikehold.

OPPLYSNINGER OM MINERAL COMPOSITE

Alle produkter i Mineral Composite inneholder minst 75% dolo-
mitt. Produktenes gverste lag er dekket med et nanocoat.

Komposittstein har alle de samme egenskapene som dolomitt,
og samtidig er den forsterket med et fleksibelt harpiksbindemid-
del som gjer den motstandsdyktig mot mekaniske belastninger,
slagskader samt hgye og lave temperaturer.

Produkter i Mineral Composite holder en optimal temperatur
ilang tid; derfor fgles de varme ved bergring og gir deg hoyeste
komfort nar du bruker baderommet ditt.

Overflater med nanocoat har hgy bestandighet som gjer at
produktene holder seg lenge glatte, og er behagelige & ta pa.
Mineral Composite hindrer bakterievekst og absorberer ikke vann
eller kiemikalier; dette gir langvarig kvalitet og lett vedlikehold av
overflater.

For daglig rengjering av bade glansfulle og matte overflater
anbefales det vanlige rengjgringsmidler som ikke inneholder
slipemidler. Matte overflater kan fra tid til annen kreve rengjering
med et mildt skuremiddel.

0

OBS:

FOR A BEVARE PRODUKTETS ATTRAKTIVE UTSEENDE
OVER TID OG UNNGA VARIGE FLEKKER (F.EKS. ETTER
HARFARGER, LEPPESTIFT OG ANDRE PRODUKTER SOM
GIR FARGEFLEKKER), SKAL OVERFLATEN RENGJ@RES
STRAKS FLEKKENE OPPSTAR.

SERVANTER SKAL VASKES MED VANN OPP MOT 70°C;
BADEKAR OG DUSJKAR SKAL VASKES MED VANN OPP
MOT 75°C.

PRODUKTER FORRENGJ@RING OG PLEIE AVBADEROM
SOM INNEHOLDER NATURLIGE ELLER KUNSTIGE
FARGESTOFFER, SKAL IKKE BRUKES. FOR MAN BRUKER
ETRENGJZRINGSMIDDEL, BORMAN F@RST TESTE DET
PAET USYNLIG STED.

DARLIG VEDLIKEHOLD AV PRODUKTET KAN MEDF@RE
SKADER OG OPPH@R AV GARANTI.
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@ ANVISNINGER FOR GLANSFULLE OVERFLATER

1

For regelmessig rengjering anbefales det allsidige rengjering-
smidler som ikke inneholder slipemidler, milde oppvaskmidler
eller produkter for rengjering av glansfulle overflater.

Etter hver bruk skal overflaten skylles med vann og terkes av
med en bomullsklut.

Detanbefales atoverflaten blirbehandlet med naturlig voks

(f.eks. bivoks) en gang i maneden; dette vil medfere at produk-

tet holder seg pentlengre.

Vanskelig smuss (fett, olje, maling/blekk og muggsopp) skal
fiernes med varmtvanntilsattmilde vaskemidler eller med
sapevann.

Ikke bruk skuremidler pa overflatene. Om et vaskemiddel foles
runarman gnir det mellomfingrene, skal detikke brukes for
rengjering av glansfulle overflater.

Sma riper kan fiernes med poleringskrem.

Riper pa overflaten kan fiernes med finkornet vat-slipepapir.
Bruk slipepapir med korning 1500 farst, og sa bytttil korning
3000omngdvendig. Poler deretter overflaten med etfinkor-
net poleringsmiddel (egnet for malte overflater).

Kalk skal fiernes med eddik opplgst i vann.

. ANVISNINGER FOR MATTE OVERFLATER

1

Forregelmessig rengjering anbefales det allsidige rengjering-
smidler som ikke inneholder slipemidler, eller milde oppvask-
midler.

Etter hver bruk skal overflaten skylles med vann og terkes av
med en bomullsklut.

3. Vanskelig smuss (fett, olje, maling, blekk eller muggsopp) skal
fiernes med en mild rengjeringskrem. Agjore overflaten helt
ren kan kreve at man legger noe arbeid i det.

OBS: VAR VELDIG FORSIKTIG NAR DU BRUKER
SKUREMIDLER PA OVERFLATENE.

4. Detanbefales at overflatene pa produktet smeres med hudolje
en gang i maneden; dette gjer at produktet holder seg pent
lengre.

5. Vanskelig smuss skal fiernes med varmt vann tilsatt milde
vaskemidler eller med sapevann.

6.  Riper pa overflaten kan fiernes med en grov svamp, og deretter
smgres med hudolje. Kalk skal fiernes med eddik opplast
i vann.

e RIPETE ELLER SKADETE OVERFLATER

Forareparereriper eller skader pa overflater, skal man falge anvis-
ningeneipkt. 7, eller bruke et profesjonelt REPARASIJONSSETT
egnet for vare produkter.
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HOITO- JA PUHDISTUSOHIJE

Tuotteemme paallystetdan Mineral Composite, joka tekee siita
huippulaatuisen valmisteen markkinoilla. Komposiittipinta sailyt-
taa hienon ulkonadn vuosien varrella - normaaleissa kayttéolosu-
hteissa se edellyttéda vahaista huoltoa.

LISATIETOA MINERAL COMPOSITE

Jokainen tuotteemme koostuu vahintaan 75%:sti dolomiittikallio-
sta. Ulkopinta on suojattu nanocoat.

Kéytéssamme olevalla viimeistelymateriaalilla on kaikki dolomiit-
tikallion ominaisuudet, mutta samalla se on vahvistettu elastisella
hartsilla, jonka ansiosta se on suojattu mekaanisilta rasituksilta,
iskuilta seka korkeiden ja matalien lampétilojen vaikutuksilta.

Mineral Composite sailyttavat pitkdan optimaalista Iampétilaa.
Koska komposiittipinta on Iammin, kylpyhuoneen kayttémuka-
vuus on aina korkea.

Nanocoat korkean kestavyyden ansiosta tuote pysyy sileéna ja
mukavana pitkdan aikaan. Mineral Composite ei edista bakteerei-
den kasvua eika ime vetta tai kemiallisia aineita, seka varmistaa
pinnan pitkaaikaisen laadun ja helpon puhtaanapidon.

Kiiltavien ja himmeiden pintojen paivittaiseen hoitoon suositte-
lemme kayttdmaan yleisia pesuaineita ilman hankaavaa vaiku-
tusta. Himmea pinta voi kuitenkin edellyttaa ajoittain kasittelya
aineella, jossa on hiukan hankaavia hiukkasia.

0

HUOM:

JOTTA VOISIT NAUTTIA KAUNIISTA PINNASTA JA
VALTTYA PINTTYVILTA TAHROILTA (ESIM. HIUSVARI,
HUULIPUNA JA MUUT VARJAYSAINEET) PUHDISTA
PINTA VALITTOMASTI.
PESUVEDENLAMPOTILAONLAVUAARIAPESTAESSA
ENINTAAN 70°C JA SUIHKUALLASTA TAIAMMETTA
PESTAESSA ENINTAAN 75°C.

ALA KAYTA LUNNOLLISIA TAI TEKOVARJAYSAINEITA
SISALTAVIA KYLPYHUONEIDEN PESU- JA HOITOAINEITA.
ENNEN PUHDISTUSAINEEN KAYTTOA TARKISTA SEN
VAIKUTUS TUOTTEEN NAKYMATTOMALLA PINNALLA.

TUOTTEEN VAARA HOITO VOI AIHEUTTAA SEN
VAURIOITUMISEN JA TAKUUN MITATOINNIN.
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@ SUOSITUKSEN KIILTOPINTOJEN HOITOON

1

Saanndlliseen puhtaanapitoon suosittelemme kayttdmaan
hankaamattomia puhdistusaineita, mietoja astianpesuaineita
tai kiiltaviin pintoihin tarkoitettuja puhdistusaineita.

Aina kayton jalkeen sisdpinta on huuhdeltava vedelld ja puh-
distettava puuvillakankaalla.

maan tuotepintaa luonnollisella vahalla
(esim. mehildisvahalla) kerran kuukaudessa sen ulkonadn
sailyttamiseksi.

Suosittelemme kasi

Pinttynytté likaa (rasva-, 6ljy-, maali-, muste- tai hometahrat)
on poistettava ldmpimalla vedella ja miedolla pesuaineella tai
saippuavedella.

Ala kasittele pintaa hankaavilla puhdistusaineilla. Jos puhdis-
tusaine tuntuu olevan liian karhea sormien vélista puristettuna,
silla ei saa kasitella kiiltavaa pintaa.

Pienia naarmuja voidaan poistaa kiillotustahnalla.

Pintanaarmuja voidaan poistaa kostealla ja hienolla hiomapa-
perilla. Kayté ensin hiomapaperia, jonka karheusluku on 1500.
Tarvittaessa korkein kaytettava karheusluku on 3000. Seuraa-
vaksi kiillota pinta hienolla kiillotustahnalla (joka on tarkoitettu
maalattaviin pintoihin).

Kalkkia poistetaan etikkaliuoksenavulla.

. SUOSITUKSEN HIMMEIDEN PINTOJEN HOITOON

1

Séaanndlliseen puhtaanapitoon suosittelemme kayttamaan
hankaamattomia puhdistusaineita tai mietoja astianpesuainei-
ta.

Aina kayton jalkeen sisapinta on huuhdeltava vedella ja puh-
distettava puuvillakankaalla.

3. Pinttyneita tahroja (rasva, 6ljy, maali, muste tai home) voidaan
poistaa miedolla pesumaidolla. Pinnan hienopuhdistus voi

vaatia jonkin verran ponnistelua.

HUOM: KAYTA HANKAAVIA PUHDISTUSAINEITA
HYVIN VAROVASTI.

4. Suc ne pyyhkai
dessaihodljylla sen hyvan ulkonaén tiivistamiseksi.

aan tuotteen pintaa kerran kuukau-

5. Pinttynytta likaa on poistettava lampimalla vedella ja miedolla

pesuaineella tai saippuavedella.

6.  Naarmuja on késiteltdva ensin karhealla pesusienella ja sitten
pyyhkaistavaihodljylla. Kalkkia poistetaan etikkaliuoksen avulla.

e NAARMUNTUNUT TAI VAURIOITUNUTPINTA

Naarmuuntunut tai vaurioitunut pinta on korjattava kohdassa
7 olevien ohjeiden mukaisesti tai kaytettava tuotteisimme
tarkoitettua KORJAUSSARJAA.
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INSTRUKCJA PIELEGNACIJI | CZYSZCZENIA PRODUKTU

Wszystkie nasze produkty wykonano z materiatu Mineral
Composite, dzieki ktéremu odznaczajg sie najwyzsza jakoscig na
rynku. Powierzchnia produktu zachowuje piekny wyglad na lata
— w standardowych warunkach uzytkowania wymaga jedynie
odrobiny pielegnaciji.

INFORMACIJE O MINERAL COMPOSITE

Kazdy produkt wykonany z materiatu Mineral Composite sktada
sie przynajmniej w 75% ze skaty dolomitowej. Powierzchnia
produktu jest zabezpieczona powtokg nanocoat.

Materiat w petni wykorzystuje wtasciwosci skaty dolomitowe;j,

a dodatkowo jest wzmocniony elastycznym spoiwemzywicz-
nym, ktére nadaje mu odpornosci na obcigzenia, uszkodzenia
mechaniczne oraz skutki oddziatywania wysokich i niskich
temperatur. Produkty wykonane z Mineral Composite dtugo
utrzymujg optymalng temperature, co sprawia, ze sg ciepte

w dotyku i gwarantujg niebywaty komfort uzytkowania. Dzieki
wysokiej wytrzymatos$ci powierzchni zabezpieczonej nanocoat
produkt pozostaje gtadki i przyjemny w dotyku przez dtugi czas.
Mineral Composite jest odporny na rozwoj bakterii, nie chtonie
wody ani substancji chemicznych, co zapewnia dtugotrwatg
jakos¢ i tatwosé pielggnacii powierzchni.

Do codziennego czyszczenia powierzchni btyszczacych

i matowych zalecamy powszechnie dostepne detergenty bez
substancji $ciernych. Powierzchnie matowe mogg co jaki$ czas
wymagac czyszczenia srodkami o delikatnym dziataniu $ciernym.

0

UWAGA:

ABY JAK NAJDLUZEJ CIESZYC SIE PIEKNEM
POWIERZCHNI PRODUKTU | UNIKNAC UPORCZYWYCH
PLAM (NP. Z FARBY DO W£OSOW, SZMINKI | INNYCH
PRODUKTOW O DZIALANIU BARWIACYM), NALEZY
WYCZYSCIC POWIERZCHNIE NATYCHMIAST PO
ZABRUDZENIU.

TEMPERATURA WODY DO MYCIA UMYWALKI NIE
POWINNA PRZEKRACZAC 70°C, ADO MYCIAWANNY
| BRODZIKA 75°C.

NIE UZYWAC SRODKOW DO MYCIA | PIELEGNACJI
WYPOSAZENIA LAZIENEK ZAWIERAJACYCH BARWNIKI
NATURALNE LUB SZTUCZNE. PRZED UZYCIEM $SRODKA
CZYSZCZACEGO NALEZY SPRAWDZIC JEGO DZIALANIE
NA NIEWIDOCZNEJ POWIERZCHNI PRODUKTU.

NIEPRAWIDLOWA PIELEGNACJA GROZI USZKODZENIEM
| UNIEWAZNIENIEM GWARANCJI.
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ZALECENIA DLA PRODUKTOW Z BLYSZCZACYM
WYKONCZENIEM

Do regularnego czyszczenia zalecamy uniwersalne $rodki
czystoscipozbawione dziataniasciernego, tagodne ptynydo
mycia naczyn lub produkty przeznaczone do mycia powierzch-
ni z potyskiem.

Po kazdym uzyciu nalezy sptuka¢ powierzchnie wodg i wy-
czysci¢ bawetniang $cierka.

Zalecamy woskowanie powierzchni produktu raz w miesigcu
za pomoca wosku naturalnego (np. pszczelego), co przedtuzy
jej estetyczny wyglad.

Uporczywe zabrudzenia (plamy z ttuszczu, oleju, farb lub
tuszu, atakze plesn)nalezy usuwac cieptg wodg ztagodnymi
detergentami lub wodg z mydtem.

Nie czysci¢ powierzchni $ciernymi $rodkami czystosci. Jezeli
$rodek czystosciwydaje sie szorstki, gdy jest rozcierany miedzy
palcami, nie nalezy uzywac go do czyszczenia powierzchni

z potyskiem.

Niewielkie rysy mozna usung¢ pasta polerska.

Rysy na powierzchni mozna usungé mokrym, drobnoziarn-
istympapierems$ciernym. Najpierw uzyépapieruoziarnie

1500—-wrazie potrzeby zmieni¢ ziarno na3000. Nastgpnie
wypolerowa¢ powierzchnie drobnoziarnistg pasta polerska
(przeznaczong do podtozy malowanych).

Kamien usuwaé octem rozcienczonymwoda.

ZALECENIA DLA PRODUKTOW Z MATOWYM
WYKONCZENIEM

Do regularnego czyszczenia zalecamy uniwersalne $rodki
czystosci pozbawione dziatania $ciernego lub tagodne ptyny
do mycia naczyn.

Po kazdym uzyciu nalezy sptuka¢ powierzchnie wodg i wy-
czys$ci¢ bawetniang $cierka.

3. Plamy uporczywe (z tluszczu, oleju, farb, tuszu lub ples$ni) moz-
na usuwac tagodnym mleczkiem. Doczyszczenie powierzchni
moze wymagac nieco wysitku.

UWAGA: SRODKOW CZYSTOSCI O DZIALANIU SCIER-
NYM UZYWAC Z DUZA OSTROZNOSCIA.

4,  Zalecamy natrze¢ raz w miesigcu powierzchnig produktu
oliwkg do ciata, co przedtuzy estetyczny wyglad powierzchni.

5.  Uporczywe zabrudzenia nalezy usuwac cieptg wodg z tagod-
nymi detergentami lub wodg zmydtem.

6.  Rysy napowierzchni mozna usung¢ szorstkg gabka, a nastep-
nie przetrze¢ oliwka. Kamien usuwa sig octem rozcieiczonym
woda.

% ZARYSOWANA LUB USZKODZONAPOWIERZCHNIA

Aby naprawi¢ zarysowang lub uszkodzong powierzchnie nalezy
postepowac zgodnie ze wskazoéwkami w pkt 7 instrukcji lub
uzy¢ zestawu Repair Kit, dedykowanego do naprawy naszych
produktéw.
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POKYNY PRO UDRZBU A CISTENi NASICH VYROBKU

Vs$echny na$e vyrobky jsou z Mineral Composite s nanocoat
povrchovou Upravou co se v sou¢asnosti fadi k t&ém nejkvalitné-
j8im na trhu. PFi béZném pouzivani si povrch i pfi minimalni péci
zachovéva svou krasu a Cistotu.

CO JE TO MINERAL COMPOSITE

Kazdy nas vyrobek z Mineral Composite obsahuje 75 % dolomitu.
Jeho vnéj§i povrch je nasledné pokryt tzv. nanopoviakem.

Mineral Composite pIné vyuziva vlastnosti dolomitového
kamene, ktery je navic zpevnén pruznym pryskyfiénym pojivem,
coz zajistuje odolnost vici zatézi a chrani pred poskozenim pfi
narazu a vlivu vysokych a nizkych teplot.

Vyrobky z Mineral Composite si dlouhodobé udrzuji optimalni
teplotu. Jsou vzdy teplé na dotek a v koupelné poskytuji bez-
konkurenéni pohodli.

V dusledku pfirozené pevnosti povrchu opatfeného nanopov-
lakem jsou tyto vyrobky vzdy pfijemné na dotek a maji hladkou
povrchovou Upravu. Mineral Composite se vyznacuje dlouho-
trvajici kvalitou, stélosti a snadnou péci nebot nepodporuje rist
bakterii a neabsorbuje vodu ani chemické latky.

Pro bézné ¢isténi lesklych a matnych povrchli doporucujeme
pouzitneabrazivni(nebrusné) istici pripravky, které jsou bézné k
dostani v mnoha obchodech. Matny povrch mlze pfilezitostné
vyzadovat lehce abrazivni (brusny) pfipravek.

0

POZNAMKA:

PRO ZACHOVANi KRASY POVRCHU VYROBKU

A ZABRANENI NEZADOUCICH SKVRN (BARVA NA
VLASY, INKOUST, RTENKA A DALSi BARVICI LATKY)
DURAZNE DOPORUCUJEME OKAMZITE ODSTRANENI
NECISTOT Z POVRCHU VYROBKU.

MAXIMALNi DOPORUCENA TEPLOTA PRO UMYVADLO
JE 70 °C. PRO VANU A SPRCHOVOU VANICKU
MAXIMALNE 75 °C.

NEPOUZIVEJTE ZADNE CISTICi PRIPRAVKY DO
KOUPELEN S OBSAHEM PRIRODNICH NEBO UMELYCH
BARVIV. PRIPRAVEKNEJPRVE VYZKOUSEJTENAMALO
VIDITELNEM MISTE.

NESPRAVNE POUZITI MUZE VYROBEK NEVRATNE
POSKODIT A ZBAVIT HO ZARUKY.

24



@ DOPORUCENI PRO LESKLE POVRCHOVE UPRAVY

1

Pro pravidelné €isténi pouzivejte univerzalini Cistici prostredky
neabrazivniho (nebrusného) typu, jakykoliv slaby cistici roztok
na nadobi nebo prostfedek vyrobeny specialné pro lesklé
povrchy.

Pokazdém pouziti je nutné vnitini povrch oplachnout vodou
a odistit bavinénou utérkou.

Pro prodlouzeni estetického vzhledu produktu doporu¢ujeme
jednoumési¢né navoskovat jeho povrch pfirodnim (napf.
véelim) voskem.

Silnéjsi nanos necistot (mastnotu, plisen, olej, barvu nebo
inkoustové skvrny) je nutné kamzite omythorkouvodou
anasledné Setrnymi Cisticimi prostfedky nebo mydlovym
roztokem.

Nikdy nepouzivejte Zadné abrazivni (brusné) Cistici prostredky.
Pokud mezi prsty ucitite, Ze je pfipravek zrnity, tento pfipravek
nenivhodny pro ¢isténivaseho vyrobku vlesklé povrchové
Uprave.

Drobné Skrabance Ize odstranit pouzitim lestici pasty.
Skrabance na povrchulze o$etfit smirkovym papiremnavl-
héenym vodou. Nejprve vyzkousSejte papir zrnitosti 1 500, poté,
je-li potfeba, zkuste papir zrnitosti 3 000. Nasledné mize
byt povrch vyledtén jemnozrnnou lestici pastou (na lakovany/
natfeny povrch).

Vodni kamen Ize odstranit roztokem vody a octu.

. DOPORUCENI PRO MATNE POVRCHOVE UPRAVY

1

Propravidelné ¢isténi pouzivejte univerzalni gistici prostredek
neabrazivniho (nebrusného) typu nebo jakykoliv slaby Cistici
roztok na nadobi.

Pokazdém pouziti je nutné vnitfni povrch oplachnout vodou
a odistit bavinénou utérkou.

3. Naodolnéskvrny (mastnotu, plisen, olej, barvuneboinkous-
tové skvrny) pouzijte Setrny abrazivni (brusny) Cistici prostfedek.
K odstranéni skvrn bude ziejmé nutné znecisténé misto trochu
vice drhnout.

POZNAMKA: BUDTE PROSIM OPATRNIPRIPOUZIVANI
VSECH VYROBKU OBSAHUJICICH ABRAZIVA (BRUSNE
CASTECKY).

4.  Prozachovanivzhledu vyrobku se doporucuje jednou mésicné
aplikovat olej uré¢eny k péci o plet.

5.  Silnéjsinanosnecistotje nutné omythorkou vodou, $etrnymi
Cisticimi prostfedky nebo mydlovym roztokem.

6.  Povrchové Skrabance Ize odstranit drsnou houbou a poté
oSetfit olejem. Vodni kdmen Ize odstranit roztokem vody
aoctu.

e POSKRABANE NEBO POSKOZENE POVRCHY

K opravé poskrabaného nebo poskozeného povrchu postupujte
dle bodu 7 nebo aplikujte nasi OPRAVNOU SADU (REPAIR SET)
uréenou presné pro tento ucel.
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MHCTPYKLUMUA NO yXoA4y U OYUCTKE U3QENUA

TMoBepPXHOCTM BCEX HalLWX M3Aenuit uaroToBneHbl 13 Mineral Composite,
ﬁnaro,qapﬂ YeMy OHM 0TNIN4AKTCA CaMbIM BbICOKAM Ka4eCTBOM Ha PbIHKE.
TN NOBEPXHOCTY COXPAHSIHOT KpACUBbII BHELUHWI BUA HA [ONTUE oAbl

W B HOpPMarnbHbIX YCMOBUAX dKCnyaTauumn TpeﬁleT NUWb HebBonbLoro
yxopa.

CBEQEHUA O MINERAL COMPOSITE

Kaxpoe usnenue us o Mineral Composite cocTouT, no kpaitHei mepe,
B 75% 13 J0NOMUTOBBIX MOPOA. BHELLHSs NOBEPXHOCTb M3aenus
3alyyiieHa nanocoat.

Matepuan uarotoenexus obnagaeT BCeMI CBOVICTBAMM AONOMUTOBBIX
NOPOA, ¥ OAHOBPEMEHHO YCUTEH 3MAaCTUYHOI CBA3YIOLLE CMONON,
KoTOpast NPUAAET eMy YCTOMUMBOCTb K MEXAHUYECKUM BO3AENCTBUSM,
NOBPEXAEHNUSIM OT YAAPOB 1 BO3EHCTBIIO BbICOKMAX U HU3KUX
Temneparyp.

W3penus 3 Mineral Composite Aonro noaaepk1BakT oNTUManbHyto
Temneparypy, N03TOMY OHW TeNMble Ha OLyNb U rapaHTupylT
HenpeB30iiAeHHbIN KOM(OPT B BaHHOI KOMHaTE.

Bnaroaaps BbICOKOI NPOYHOCTM NOBEPXHOCTH, 3aLYMLLIEHHOI nanocoat,
nagenve oCTaeTcs rmagkuM U NPUATHLIM Ha OLLYNb J0NTOe BPpEMS.
Mineral Composite He cnoco6cTByeT pasBuTHio GakTepuil i He BNUTbIBaET
BOAY 1 XMMUYeCKue BeLlecTsa, 4To obecneunsaet ANUTENbHOE Ka4ecTBo
1 NPOCTOTY YXO/a 3a €r0 NOBEPXHOCTBH0.

ﬂJ‘Iﬂ e)Ke[:(HeBHOIZ OYUCTKM FNAHLUEBbLIX M MATOBbIX I'IOBerHOCTeIZ
pekomeHayHTCs 06LLefoCTyMHbIE MOKLMe CpeacTBa 6e3 abpasnBHbIX
BeLlecTB. MaToBble MNOBEPXHOCTN MOTYT BpEMSA OT BPEMEHN TpeGOBaTb

QYUCTKKU CpeacTBamu C MATKUM aﬁpaBMBHbIM Flel;ICTBMeM.

0

MPUMEYAHME:

YTOBbI KAK MOXHO [1OMbLLUE HACTAXAATLCA KPACOTOW
MOBEPXHOCTW W3AENWSA W UBEXATL CTOVKVX NATEH
(HANPUMEP, OT KPACKW A1A BONOC, MOMA[bI 1 APYIUX
MPOAYKTOB, UMEIOLLMX OKPALLMBAIOLLEE [IEVICTBVE)
HEOBXOAVMO OYUCTUTL MOBEPXHOCTb CPASY XE MOCIE
3ArPASHEHNUA.

PAKOBVHY CNIEAYET MbITb BOLOM C TEMMEPATYPOV 10
70°C, A BAHHY ¥ MOJAOH - BOAOW C TEMMNEPATYPOW 10
75°C.

HE MCMONb3YWTE CPEACTBA [iNA MbITbA 1 YXOLIA 3A
BAHHbIMW KOMHATAMW, COQEPXALLVE HATYPAJIbHBIE UK
NCKYCCTBEHHbIE KPACUTENW. NEPEA UCMONb30BAHVEM
YUCTALErO CPEACTBA NPOBEPLTE EM0 AEMCTBUE HA
HESAMETHOW NMOBEPXHOCTY U3AENNSA.

HEMPABWMbHbIV YXOZ 3A U3AENUEM MOXET MPUBECTU K
Er0 NMOBPEXAEHWIO N AHHYTIUPOBAHWIO TAPAHTUN.
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PEKOMEHOALMU ANA MAHLEBbIX
MOBEPXHOCTEW

[ins perynsipHoi 04MCTK PeKOMEHAYEeTCs UCNoNb3oBaTh
YHUBEpCasbHble YMCTALe cpeacTea Ge3 abpasnsHoro
[eCTBIS, MATKME KUAKOCTY ANS MbITbS NOCY/bI UM NPOAYKTI,
npeaHasHayYeHHble AN 04UCTKN MAHLUEBbIX I'IOBSDXHOCTGVI.

Mocne KaXKAoro 1crnonb3osaHns npomoﬁ're BHYTPEHHIO0 NOBEPXHOCTb
BOZOW 1 NPOTPUTE XNONYaTOByMaxKHOM CandeTkon.

PekomeHayem nonpoBaTh NOBEPXHOCTb U3AENNS OANH a3 B MeCsiL|
NPUPOAHBIM BOCKOM (Hanpum. N4eniHbIM). 3To Mo3BONUT AoMbLue
COXPaHWTb €€ 3CTETUYHbII BHELUHMIA BIA.

CTolikvie 3arpsisHeHIst (MSTHa OT Xupa, Macna, Kpackv Ui TyLuM,
a TakKe NNeceHb) yAanuTe Tenmoi BOAOH C MATKMIA MOIOLLMMA
CpeACTBaMM UK BOAOH C MbIIOM.

He ounLLaiiTe NOBEPXHOCTL aBGpasmnBHLIMU YACTALLMI CPEACTBAMA.
Ecnv uicTsiLLEee CPEACTBO KaXeTCs LEPOXOBATBIM NPU pacTUpaHui
nanbLiamu1, He UCONb3YIATE ero ANs O4UCTKM MMSHLEBOV MOBEPXHOCTH.

HeGonblune UapanuHbl MOXHO yAanuTb C MOMOLLbIO I'IOJ'II/IpOBO‘{HOﬁ
nacTbl.

LlapanuHbl MOXHO yaanuTh C NOBEPXHOCTM MOKPOIA MENKO HaxaauHoi
6Gymaroit. CHayana ucnonb3ayire Gymary ¢ paamepom 3epHa 1500,a

B cnyyae HeobXxoAMMOoCTH Bocnonbayiitech Gymaroit ¢ sepHom 3000.
3aTem oTnonuMpyiTe NOBEPXHOCTH MENKO3EPHUCTON MOMMPOBOYHON
nacToil (NpeAHa3Ha4eHHON ANs OKPALLEHHbIX OCHOBAHMIA).

113BECTKOBBIN HANeT yaanseTcst YKCycoM, pasGaBneHHbIM BOLOM.

PEKOMEHOALIMU AN MATOBbIX
MOBEPXHOCTEW

[t perynsipHoi 04MCTKM PEKOMEHZYETCS UCTONb30BATH
YHUBEpCATbHbIE YUCTSLUVE CPefCTBa Ge3 abpa3uBHONO AeCTBIS U
MATKME KUAKOCTM ANt MbITbS! MOCYAbI.

lMocne kaxaoro Ucnonb3oBaHNs NPOMONTE BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb
BO/OW 1 NPOTPUTE XON4aToByMaxXHOM candeTkoi.

3. Croitkie 3arpsidHeHus (MSTHa OT Xupa, Macna, Kpacku, TyLIW Ui
NNECEHb) MOXHO YAANATL MATKUAM YMCTSLLMM MOMIOUKoM. Haanexaluas
04MCTKA MOBEPXHOCTU MOXET NOTPEGOBaTL HEKOTOPBIX YCUIHI.

NPUMEYAHMUE: YACTALUME CPEACTBA
C ABPA3UBHbIM OEACTBUEM CNEAYET
UCMOJIb30OBATb C EOJMbLUOWA
OCTOPOXHOCTbIO.

4. PeKoMeHAYeTCs OfuH pa3 B MECSL| HAaTUPaTb NOBEPXHOCTb U3aenust
Macrom Ans KOXu. 10 NO3BOMMAT AOMbLLE COXPAHUTB SCTETUYHbIN
BHELUHWA BIAR M3AENNS.

5. CunbHble 3arpssHeHns yfansite Tennoi Bofoil C MArKAMU MOILUMI
CpefcTBaMy Uk BOAOI C MbINOM.

6.  LlapanuHbl Ha NOBEPXHOCTU MOXHO yAanuTL XeCTKol ryGKoii, a
3aTeM NpoTepeTb MacnoM Ans koxw. VI3BeCTKoBbIi HAaneT yaansetcs
YKCYCOM, pa3baBneHHbIM C BOAOM.

MOUAPANMAHHBIE UJTU NOBPEXXAEHHbIE
NMOBEPXHOCTHU

Y106kl OTPEMOHTMPOBATH NoL@panaHHyo UNu NOBPEXAEHHYHO
MNOBEPXHOCTb, cnenyme yKa3aHuam nyHkTa 7 WHCTPYKUMK, unu
ucnonb3yite cneunanuauposaHblit HABOP N1 PEMOHTA Hawmx
nsaenui.
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TISZTITASI ES KARBANTARTASI UTASITAS A TERMEKEINKHEZ

Minden termékiink Mineral Composite-bdl késziil,
nanocoat bevonattal, amely jelenleg a piacon az egyik
legjobb minéségli. Normal hasznalat esetén a feliilet
minimalis gondossaggal megérzi szépségét és
tisztasagat.

MI AZ A MINERAL COMPOSITE?

Minden Mineral Composite termékink 75% -ban
tartalmaz dolomitot. Kiils6 fellletét ezutan an.
nanobevonattal kezeltik.

A Mineral Composite teljes mértékben kihasznalja a
dolomit k& tulajdonsagait, amelyet emellett rugalmas
mianyag kétéanyaggal erésitiink meg, amely biztositja a
terhelési ellenallasat és védi az litéskarosodasoktol,
valamint a magas és alacsony hémérsékletektdl.

A Mineral Composite termékek hosszan megtartjak az
optimalis hdmérsékletet. Tapintasra mindig kellemes
hémérsékletl, és paratlan kényelmet nyudjtanak a
flirdészobaban.

A nanobevonattal festett felllet természetes szilardsaga
miatt ezek a termékek mindig kellemes tapintasuak és
sima fellletiek. A Mineral Composite anyagot a tartos
mindség, stabilitds és kdnnyl karbantartas jellemzi, mivel
nem meggatolja a baktériumok szaporodasat, és nem
szivja magaba a vizet vagy a vegyszereket.

A fényes és matt fellletek rendszeres tisztitdasahoz
javasoljuk a nem abraziv (nem surolo) tisztitészerek
hasznalatat, amelyek altalaban sok lzletben elérhetéek. A
matt fellileten alkalmanként alkalmazhat enyhén csiszol6
anyagot.

0

MEGJEGYZES:

A TERMEK FELULETENEK SZEPSEGENEK
MEGORZESE ES A NEM KIVANT FOLTOK
(HAJFESTEK, TINTA, RUZS ES EGYEB
SZINEZOANYAGOK) MEGELOZESE
ERDEKEBEN HATAROZOTTAN JAVASOLJUK
A SZENNYEZODES AZONNALI
ELTAVOLITASAT A FELULETROL. A MOSDO
MAXIMALIS AJANLOTT HOMERSEKLETE 70
°C. A KAD ES A ZUHANYTALCA LEGFELJEBB
75 °C. SOHA NE HASZNALJON A
FULDOSZOBABAN MESTERSEGES VAGY
TERMESZETES SZINEZEKET TARTALMAZO
TISZTITOSZERT. VISSZAFORDITHATATLANUL
MEGRONGALHATJA A TERMEKET ES
MEGSZUNTETI A JOTALLAST.
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@ TANACSOK A FENYES FELULETEKHEZ

1

Rendszeres tisztitashoz hasznaljon nem abraziv (nem
koptato) univerzalis tisztitoszereket, barmilyen enyhe
mosogatdszert vagy kifejezetten fényes felliletekhez
készitett tisztitoszert.

Minden egyes hasznalat utén a belsé feliiletet vizzel le kell
oObliteni, és pamutruhaval megtisztitani.

A termék esztétikus megjelenésének meghosszabbitasa
érdekében javasoljuk, hogy havonta egyszer fellletét
természetes (pl. Méh) viasszal kezelje le.

A nagyobb szennyezdédéseket (zsir, penész, olaj, festék
vagy tinta foltok) forré vizzel, majd enyhe mosészerrel vagy
szappanos oldattal azonnal le kell mosni.

Soha ne hasznaljon surolészert. Ha szemcsésnek érzi az
ujjai koz6tt a tisztitoszert, akkor nem alkalmas a termék
fényes felilletének tisztitasara.

A kis karcolasokat polirozé pasztaval lehet eltavolitani.

A feliiletén |évé karcolasok vizben nedvesitett
csiszoldpapirral kezelhet6k. El6szor prébaljon ki 1500
szemcse méretl papirt, majd sziikség esetén 3000
szemcse méretl papirt. Majd a fellletet finomszemcsés

polirozépasztaval csiszolhatja (lakkozott / festett felllethez).

A vizké viz és ecet oldataval eltavolithato.

. TANACSOK A MATT FELULETEKHEZ

1

1. A rendszeres tisztitdshoz hasznaljon nem abraziv
(nem koptatd) tipusu univerzalis tisztitészert, vagy
barmilyen enyhe mosogatészert.

Minden egyes hasznalat utan a belsé feliiletet vizzel le
kell &bliteni, és pamutruhaval meg kell tisztitani.

3.  Hasznaljon gyengéd csiszol6szert a makacs foltok (zsir,
penész, olaj, festék vagy tinta foltok) ellen. Sziikség lehet a
szennyezett fellllet enyhe dorzsolésére a foltok
eltavolitdsahoz.

MEGJEGYZES: KEREM LEGYEN OVATOS AZ ABRAZIV
ANYAGOT (CSISZOLO RESZECSKET) TARTALMAZO
TISZTITOSZEREKHASZNALATA SORAN.

4.  Atermék kinézetének megdrzése érdekében havonta
egyszer ajanlott b6rapolo olajat felvinni a feliiletre.

5. A makacs szennyezédéseket forré vizzel, gyengéd
tisztitészerekkel vagy szappanos oldattal kell lemosni.

6. A fellleti karcolasok durva szivaccsal eltavolithatdéak, majd
olajjal kezelhetéek. A vizké viz és ecet oldataval
eltavolithato.

e KARCOS VAGY SERULT FELULETEK

A karcos vagy sérillt feliilet kijavitdsahoz kdvesse a 7. pontot,
vagy alkalmazza a JAVITO KESZLETET (REPAIR SET).
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